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LETTRE ' CLXXXIX,
Mi§ Howe, a Miy§ CLARISSE

HArRLOVE:

Samedi, 20 de Mat.

¢ ne favois'pas, ma chere, que pour re=
< pondre aux articles de M. Lovelace vous
attendifliez mon avis. - Comme je ferois fa-
chée que cette raifon caufat quelque déli,
je profite dune’ oecafion extraordinaire pour
faire porter cette lettre chez Wilfon.

Jamais je nai douté de la juftice & de la
générofité de votre perfonnage , fur ce qui
concerne les articles; & tous fes parens n'ont
pas les fentimens moins nobles que Jeur nais-
fance.” Mais, a préfent, je crois que vous
ne ferez pas mal d'attendre quelle fera la xé-
ponfe de Milord & {a lettre’ d’invitation,

Voici le plan que jai médité pour vous.
Ne vous fouvenez-vous pas d’aveéir vi, avec
moi, une femme, nommée Madame Tow~
Sfond , qui fait un'grand: commerce détoffes
des Indes, de ‘Cambrais & ‘de-dentelles de

Flandres, quelle trouve le:moien de rece~

voir fans paieridientrées; & de debiter feere=
tement dans toutes les bonnes maifons de

notre voifinage? Elle eft: alternativement &
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Londres, dans une chambre quelle y lous &
Pextrémite’du Faubourg .de Southwark, ol
clle a des échantillons de fes marchandifes,
pour la commaodité de fes pratiques de Ville,
Mais fa véritable refidence;& fon magalin
font 2 Depford. Je dois fa connoiflance 2
ma mere, & qui elle avoit €té recommandde
dans la fuppofition 'de mon mariage , & qui
me dit, en mela préfentant ;. quiavec le fe-
cours de cette femme je pourrois étre magni-
fique a peu de fiais.

Au fond, ma chere, je wai pas trop de
penchant a faverifer la contrebande. I}-me
femble que ceft braver les loix de notre pais,
nuire aux honétes Marchands, & ‘dérober a
notre Prince un revenu legitime, - dont la
diminution peut I'ebliger 2 faire de nouvel-
les. levées fur le public. ~Mais, quoique je
n’aie encore rien pris de Madame Town,
fend, nous ne fommes pas mal enfemble.
Ceeft une femme entendue, & d’un fort bon
caractére.  Elle:a vii les pais €trangers, par
rapport a fon commerce,; & je trouve beau-
coup de plaific it I'entendre. - Comme elle
cherche a fe faire connoitre de toutes les
jeunes perfonnes qui-ne font pas €loignces
de changer d’état, elle ma pride dela re-
commander a-vous; & je [(uis fure queje
Pengagerois fans: peine 'a vous accorder une
- retraite
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rotraite dans fa maifon de Depford. Ceeft
un Bourg, quelle repréfente fort peuplé, &
peut-étre un des lieux du monde otil'on pen-
feroit le moins & vous chercher. Il eft vrai,
que la nature de fon commerce ne lui per-
met pas d'y ctre longtems: mais on ne {au-
roit douter qu'elle n'y ait quelque perfonne
de confiance, Vous y feriez en fureté jus-
qu’au retour de M. Morden. Il me femble
qite vous feriez fort bien décrire davance
cet homméte confin.  Ce n'elt point a moi
de vous préfcrire ce que vous devez Iui mar-
quer. Je me repofe fur votre diferetion, car
vous comprenez, fans doute, ce quil y au-
roit & craindre dumoindre demélé entre deux
hommes de coeur.

Japporterai de nouveaux foins -2 digerer
ce plan, fi vous I'approuvez, ou pliitot {i
vous Je jugez néceflaire. Mais il faut efpe-
Ter que vous nm'aurez pas befoin de cette res-
fource, puifque la perfpective eft changgée,
& que vous avez connu w’ngt—ge‘mtrc heurer,
qui ne pewvent pas Etre nommées malbewren-
fes. Que je me fens indignée, de voir une
fille, telle que vous, reduite & cette mifé-
rable confolation.

Je me fouviens que Madame Townfend
a deux freres, qui commandent chacun un
Vaifleau Marchand.  Comme il ne peuvent
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manquer, d'étre 1ids dintéréts. avec relle, qui
{ait fi vous ne pourriez pas ‘avoir, au, befoin,
tout Péquipage d’un Vaifleau & votre fervice?
Suppole que Lovelace wous donne. fujet de
le quitter, ne vous occupez point de vos
craintes pour les Harloves. . Quils pren-
nent foin P'un de lautre! - Ils y font affez
portes.  Les loix feront leur défenfe. Vo-
tre homme n'eft pas un aflailin, ni un meur-
trier de nuit. - C'efltun ennemi ouvert, parce
quil ell intrépide: & s'il entreprenoit. quel-
que chofe qui le foumit a la riguear des loix,
vous {eriez heureufement délivree de lui, par
la fuite ou par la corde; n’importe lequel
des deux.

Si vous n’eticz pas entrée dans un fi grand
détail de toutes les circonftances qui regar-
dent la converfation que vous avez entendue
entre. M, Lovelace & les deux femmes, je
les {oupgonnerois de w'avoir tenu cette con-
ference que pour vous,

Jai fait voir les propofitions de M. Love-
lace. a M. Hickman, qui avoit éte defling
pour la Robbe avant la mort de fon frere
ainé. Il en a pris un air grave, fi fier &
fi important; il ma dit, d'un ton fi mifté-
rieux , quil vouloit les prendre en confidé-
ration, quil les emporteroit, {i je le trou-
vois bon, qu'il les peferoit, & dautres affe-
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¢tations de cette nature, que la patience m’a
manqué,  Je lui ai atraché le papier de co-
lere. . Eh quoi? le traiter fi mal pour fon
zele! Oui, peut un zele fans lumicres; tel
ue, la plupart des autres zeles, Sl w'a
point €t€ frappé tout d’un coup de quelque
objection, ceft quil n’y en a point a faire.
8i prompte, ma tres chere Demoifelle !
Si lent! #rés-pen cher Monfieur,, aurois-je
pa repondre. - Mais je-me {uis contenté de
lui dire, affurément ; avec un regard. qui
fignifioit, oferiez-vous faire le rebelle?

Il nva  demandé pardon. A la verité, il
ne voioit acune obje@ion ;- mais il avoit crle
qu'une {feconde ledture...... Nimporte,
wimporte, ai-je interrompue. Je les ferois
voir % ma mere, qui, lans avoir penfé a

orter la robbe, en fait plus au prémier coup
d'wil que tous vos lambins de Confeillers, {1
je ne craignois de lirriter par Iaveu de ma
correfpondance.

Mais ne balancez pas, ma chere, a faire
drefler les articles en bonne forme. -~ Que la
eélébration les fuive de pres, & quil n'en
foit plus parle.

Je ne dois pas oublier que le Matelot a
beaucoup tourné autour de ma femme de
chambre, & quil a tenté de la corrompre
par un gros prélent, pour favoir d’elle le
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